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SCHEDULE B

Transitional Provisions with Respect to

Repurchase, Payment of Additional Sub-

seriptions, Gold, and Certain (perational
Matters

1. Repurchase obligations that have ac-
crued pursuant to Article V, Section 7 (b)
before the date of the second amendment of
this Agreement and that remain undis-
charged at that date shall be discharged not
later than the date or dates at which the
obligations had to be discharged in accor-
dance with the provisions of this Agreement
before the second amendment.

2. A member shall discharge with special
drawing rights any obligation to pay gold
to the Fund in repurchase or as a subscrip-
tion that is outstanding at the date of the
second amendment of this Agreement, but
the Fund may prescribe that these payments
may be made in whole or in part in the
currencies of other members specified by the
Fund. A non-participant shall discharge an
obligation that must be paid in special
drawing rights pursuant to this provision
with the currencies of other members spe-
cified by the Fund.

3. For the purposes of 2 above 0.888 671
gram of fine gold shall be equivalent to one
special drawing right, and the amount of
currency payable under 2 above shall be
determined on that basis and on the basis
of the value of the currency in terms of the
special drawing right at the date of dis-
charge.

4. A member’s currency held by the Fund
in excess of seventy-five percent of the
member’s quota at the date of the second
amendment of this Agreement and not
subject to repurchase under 1 above shall
be repurchased in accordance with the
following rules:

(i) Holdings that resulted from a purchase
shall be repurchased in accordance
with the policy on the use of the Fund’s
general resources under which the pur-
chase was made.

(ii) Other holdings shall be repurchased
not later than four years after the date
of the second amendment of this Agree-
ment. '

F. t. beslutn. vedr. Den internationale Valutafondoverenskomst.
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TILLAG B

Overgangshestemmelser vedrorende
tilbagekeob, betaling af yderligere indskud,
guld og anden virksomhed

1. Tilbagekebsforpligtelser, der forud for
ikrafttreedelsen, af denne overenskomsts an-
den @ndring er oparbejdet i henhold til ar-
tikel V, afsnit 7, pkt. b, og som pi denne
dag henstar uafregnet, skal senest afregnes
pé det tidspunkt eller de tidspunkter hvor
forpligtelserne skulle veere afregnet i medfor
af denne overenskomst forud for den anden
sendring.

2. Belab, som. et medlem var forpligtet til
at indbetale i guld i forbindelse med til-
bagekab eller med indskud, der p& da-
gen for denne overenskomsts anden en-
dring henstod uafregnede, skal betales i szer-
lige treekningsrettigheder. Fonden kan dog
foreskrive, at sddanne betalinger helt eller
delvist kan foretages i andre af fonden ud-
pegede medlemmers valutaer. En ikke-del-
tager skal effektuere en forpligtelse, der i
henhold til denne bestemmelse er fastsat i
seerlige trekningsretigheder, i andre af fon-
den udpegede medlemmers valutaer.

3. Til opfyldelse af formélene i oven-
neevnte stk. 2 skal 0.888671 gram fint guld
svare til én serlig treekningsrettighed og det
i henhold til stk. 2 forfaldne belsb skal ud-
regnes pa grundlag heraf samt pa grundlag
af valutaens veerdi 1 serlige treekningsrettig-
heder pa dagen for tilbagebetalingen.

4. Den del af fondens beholdninger af et
medlems valuta, der pa dagen for denne
overenskomsts anden @ndring overstiger et
belob svarende til 75 pet. af det pageldende
medlems kvote, og som. ikke skal tilbageke-
bes i henhold til pkt. 1 ovenfor, skal tilbage-
kebes i overensstemmelse med folgende reg-
ler:

1) beholdninger, der er et resultat af et
kab, skal tilbagekebes i overensstem-
melse med de bestemmelser for benyttel-
sen af fondens almindelige midler i hen-
hold til hvilke, kebet blev foretaget.

2) andre beholdninger skal tilbagekebes
senest fire ar efter dagen for denne over-
enskomsts anden sendring.



